DISPLAY ml SETTING THE COUNTERS TO ZERO E]l SETTINGS l

Watch hands Setting crown in position Il or lll

60 seconds
counter

1/10 second
counter

30 minutes
counter

Push-
button A W Set the hand of
the 30 minutes
1101
%) %) _ counter to zero
Push-
button B Set the hand of
the 60 seconds
Minute A counter to zero
hand
s q i m
econ
| 5§
hand hand % %
Date Setting crown __ |
indicator (position 1, 11, 111) "W Set the hand of

the 1/10 second
counter to zero

Crown 3 positions

Normal running of watch

Correcting time-zone and
correction of the date at
every passing to midnight

Correcting time position:
stop second and correction of the
date at every passing to midnight

Note :

Dietting crown in position Il
for longer 20 minutes

(time could be lost).

[Tvnawoos D

Simple timing function

{r{sTOP

Read time

T |- 5 minutes

- 57 seconds
- 7/10 second

/)

B W\
Reset to zero e

Setting crown
in position |

0 to 9 order of functions

WARNING

Before starting the time, put back the
chronograph hands to their original position.
If necessary, see paragraph SETTING THE
COUNTERS TO ZERO.

TIMING MODE El

ADD function
.
°®
°®
1O
STOP Read
o & RESTART
R
STOP Read
& RESTART

2]

STOP Read

Reset
to zero

0to @ order of functions

SPLIT-TIME or INTERMEDIATE TIME function

Setting crown
in position |

SPLIT 1

Read time 1

- 5 minutes

- 4 seconds
- 6/10 second

RESTART @)
(catching-up)

0 to 0 order of functions

TIMING MODE E.

SPLIT 2
Read time 2
- 6 minutes
- 24 seconds
- 8/10 second

/)
B
FKRESTART (5

(catching-up)

STOP

Read

LAST TIME

- 20 minutes
- 42 seconds
- 4/10 second

to zero




mml NULLSTELLUNG DER ZAHLER B. KORREKTUR-MODUS I ZEITMESSUNGS-MODUS m.

Uhrzeiger Stellkrone in Position Il oder Il Stellkrone 3 Positionen Einfache Zeitmess-Funktion
Zahler
60 Sekunden
Zahler Zahler
30 Minuten 1/10 Sekunden 1\ m D\/STARTo
| )
8|9 &sToP
Ablesen der Zeit
Driicker A W Nullstellung 1 |- 5 Minuten
11m des Zeigers - 57 Sekunden
_ des Zahlers // - 7/10-Sekunden
g) %) 30 Minuten £ K
Driicker B Nullstellung Normale Gangstellung Nulistellung @)
des Zeigers
. des Zahlers Schnellkorrektur der Zeitzone und
Minuten- A 60 Sekunden Datumkorrektur um Mitternacht Stellkrone in
zeiger Position |
Stunden- Sekunden- S hom mﬁeg:lmitggrfgt%deru%gr
zeiger zeiger “ %‘ % Datumkorrektur um MittFe)Pnacht 0 bise Reihenfolge der Funktionen
Stellkrone . ACHTUNG
Datum- (Position I, 1, 1)~ 'w Nulistellung Blemeljkung : o Vor jeder Zeitmessung miissen die
anzeige des Zeigers Die Zeigerstellkrone darf nicht langer als Chronograph-Zeiger auf Null stehen.
des Zahlers 20 minuten in Position Il bleiben (die richtige Siehe Abschnitt NULLSTELLUNG DER ZAHLER
1/10-Sekunde Zeitangabe ist sonst nicht mehr gewéhrleistet).
ZEITMESSUNGS-MODUS El ZEITMESSUNGS-MODUS El
Funktion ADD Funktion SPLIT-ZEIT oder ZWISCHENZEITEN
.
°®

° SPLIT 2

Ablesen der Zeit 2
- 6 Minuten

O
Q 6 STOP Ablesen

Stellkrone - 24 Sekunden
RESTART . o
k in Position 1 - 8/10-Sekunden
STOP Ablesen
k 7
RESTART B K

& RESTART
o STOP Ablesen (Aufholen)
START

SPLIT 1

Ablesen der Zeit 1
- 5 Minuten
- 4 Sekunden

Stellkrone in Position |

STOP
Ablesen der
SCHLUSSZEIT

Null- - 6/10-Sekunden - 20 Minuten
stellung - 42 Sekunden
- 4/10-Sekunden
RESTART @) \
(Aufholen) Null- 0
stellung

o biseReihenfolge der Funktionen o bis o Reihenfolge der Funktionen




AFFICHAGE ml MISE A ZERO DES COMPTEURS Bl REGLAGES l

Aiguilles de la montre

Compteur
60 secondes

Compteur
30 minutes

Compteur
1/10 seconde

Poussoir B

/

Aiguille des

minutes
Aiguille des Aiguille des
heures secondes

Couronne de
mise a I'heure —
(Position 1, 11, 111)

Indicateur de
quantieme

Couronne en position Il ou lll

W Mise a0 du
B  compteur
30 minutes

Mise & 0 du
A compteur
A 60 secondes

compteur
1/10 seconde

Couronne 3 positions

Position de marche

Correction du fuseau horaire et de
la date a chaque passage a minuit

Position de mise a I'heure
(stop seconde) et correction de la
date a chaque passage a minuit

Remarque :

Ne pas rester en position Il de la couronne de
mise a I'heure plus de 20 minutes

(perte de I'heure).

MODE CHRONOMETRAGE ml

Fonction chronométrage simple

- 5 minutes
- 57 secondes
/ - 7/10 de seconde

B 7\
Remise a zéroe

Couronne de
mise a I'heure
en position |

o a e ordre des fonctions

ATTENTION

Avant chaque chronométrage, les aiguilles du
chronographe doivent étre a leur origine.

Au besoin, voir le paragraphe MISE A ZERO
DES COMPTEURS.

Fonction ADD

&
N

START

Remise
a zéro

Q: € ordre des fonctions

MODE CHRONOMETRAGE El

O
Q e STOP Lecture

RESTART

&

STOP Lecture

&

RESTART

STOP Lecture

Couronne de mise a I'heure en position |

mise a I'heure
en position |

SPLIT 1

Lecture du temps 1
- 5 minutes

- 4 secondes

- 6/10 de seconde

RESTART
(rattrapage)

o a e ordre des fonctions

MODE CHRONOMETRAGE El

Fonction SPLIT-TIME ou TEMPS INTERMEDIAIRES

SPLIT 2

Lecture du temps 2
- 6 minutes
- 24 secondes
- 8/10 de seconde

/)
B
FKRESTART (5]

(rattrapage)

STOP

Lecture du
DERNIER TEMPS
- 20 minutes

- 42 secondes
-4/10 de seconde

Remise e
azéro




